Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania stroju
kapielowego

1. Przeznaczenie wyrobu

Produkt jest przeznaczony do uzytku jako str6j kapielowy dla dorostych kobiet podczas ptywania i
rekreacji w wodzie oraz na plazy lub przy basenie. Nie jest przeznaczony do uzytku jako odziez
ochronna ani sprzet ratowniczy.

2. Sklad materialowy

e Materiat: 80% poliamid (nylon), 20% elastan.

Uzytkownicy uczuleni na ktérykolwiek ze sktadnikéw powinni unika¢ kontaktu z produktem lub
skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem.

3. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem — jako strdj kapielowy w wodzie i na ladzie.
Produkt nie zapewnia ochrony przed utonieciem, hypoter-mig ani urazami mechanicznymi.
Nie stosowac jako uprzaz, srodek asekuracyjny, element do ciggniecia lub podwieszania.

luZzne elementy mogace sie zaczepic.

Nie uzywac, jesli wyrob jest uszkodzony, nadmiernie rozciagniety, przetarty, rozerwany lub ma

e Nie modyfikowa¢ produktu (np. skracanie, rozcinanie, doszywanie elementow, wymiana zapie¢)

— moze to pogorszyC bezpieczenstwo uzytkowania.
e Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan szwow, ramigczek, wigzan, zapiec¢ i materiatu.

4. Dobor rozmiaru i dopasowanie

¢ Dobierz rozmiar zgodnie z obwodami ciala, tak aby stroj dobrze przylegal, ale nie powodowat
bolu, utrudnienia oddychania ani ograniczenia ruchow.

e Zbyt ciasny str6j moze utrudnia¢ oddychanie, kraze-nie oraz swobode ruchu, szczegélnie w
wodzie.

e Zbyt luzny stréj moze sie zsuwac lub odpina¢, co moze powodowac dyskomfort i sytuacje
niebezpieczne, np. podczas skokéw do wody.

e Upewnij sie, Ze ramigczka, wigzania oraz zapiecia sa prawidlowo wyregulowane i zabezpieczone

przed przypadkowym poluzowaniem.

5. Bezpieczne zakladanie i zdejmowanie

e Zakladaj i zdejmuj stréj na suchej, stabilnej powierzchni, aby ograniczy¢ ryzyko poslizgniecia
sie.

e Unikaj gwaltownego szarpania za ramigczka i wigzania — moze to prowadzi¢ do uszkodzenia i
poOzniejszego pekniecia podczas uzytkowania.

e Po zalozeniu sprawdz, czy zapiecie (np. haftka) jest prawidlowo zablokowane i nie wykazuje
luzow.



6. Uzytkowanie w wodzie i w jej poblizu

Produkt nie zastepuje kamizelki ratunkowej ani Zadnego sprzetu wyporno$ciowego.

Osoby nieumiejqce ptywac lub stabo ptywajace powinny zawsze korzysta¢ z odpowiednich
srodkow asekuracyjnych oraz nadzoru oséb dorostych, niezaleznie od uzywanego stroju.
Podczas skokow do wody (basen, morze, jezioro) upewnij sie, ze strdj jest dobrze dopasowany, a
wigzania i zapiecia mocno zaciggniete.

Unikaj kontaktu materiatu z chropowatymi powierzchniami (krawedzie basenu, skaty, beton,
ostre plytki), aby zapobiec przetarciom i rozdarciom.

W przypadku odczucia nagltego dyskomfortu, ucisku, dretwienia lub reakcji skdrnych
natychmiast opu$¢ wode i zdejmij produkt.

7. Uzytkowanie w wysokich temperaturach i na stoncu

Material moze nagrzewac sie pod wptywem stonca; w kontakcie ze skora rozgrzane elementy
moga powodowac dyskomfort.

Produkt nie stanowi pelnej ochrony przed promieniowaniem UV. Zawsze stosuj dodatkowe
$rodki ochrony przeciwstonecznej (kremy z filtrem UV, nakrycie glowy, przebywanie w cieniu).
Unikaj dlugotrwatego pozostawiania produktu na bezposrednim stonicu lub w nagrzanym
samochodzie — moze to przyspieszyc starzenie materialu i pogorszyc¢ jego wlasciwosci.

8. Substancje chemiczne i Srodowisko uzytkowania

Kontakt z chlorem (baseny), wodq morska, kosmetykami (olejki do opalania, kremy, perfumy),
srodkami pioracymi i wybielajacymi moze stopniowo ostabia¢ wtokna.

Po kontakcie z woda chlorowana lub stong wyptucz str6j w czystej wodzie, aby ograniczy¢
degradacje materiatu.

Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami, benzyng, olejami przemystowymi, srodkami
zawierajagcymi wybielacze oraz agresywne detergenty — moga one powodowac uszkodzenia
materiatu i odbarwienia.

9. Instrukcja bezpiecznej pielegnacji

10.

Pranie: pranie regularne, zalecane reczne lub w delikatnym cyklu, w zimnej lub chtodnej wodzie.
Nie stosowac wybielaczy (chlorowych ani tlenowych).

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej — wysokie temperatury moga uszkodzi¢ wiokna i elastyczno$¢
materiatu.

Nie prasowac; wysoka temperatura zZelazka moze stopi¢ lub zdeformowac tkanine.

Suszy¢ w cieniu, w pozycji poziomej lub na wytrzymatej suszarce, z dala od bezposrednich
zrodet ciepta (grzejniki, promienniki, otwarty ogien).

Nie wykreca¢ gwattownie; delikatnie odcisna¢ nadmiar wody.

Przed schowaniem upewnij sie, ze produkt jest catkowicie suchy, aby ograniczy¢ ryzyko rozwoju
plesni i nieprzyjemnego zapachu.

Przechowywanie

Przechowuj w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatla
stonecznego i zrodet ciepla.

Unikaj zginania lub dlugotrwatego sciskania zapie¢ i miseczek, aby nie zdeformowac ich
ksztattu.



e Przechowuj poza zasiegiem matych dzieci, aby uniknac ryzyka zaplatania w ramiaczka czy
wigzania.

11. Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b wymagajacych nadzoru

e Produkt jest przeznaczony dla oséb dorostych. Nie pozostawiaj go bez nadzoru w zasiegu matych
dzieci.

e Ramigczka, sznurki i wigzania mogga stwarzac ryzyko zaplatania lub uduszenia, jesli sq uzywane
jako zabawka.

¢ Osoby z ograniczong sprawnoscia ruchowa lub percepcja zmystowa powinny uzywac produktu
wylacznie pod nadzorem odpowiedzialnej osoby doroste;j.

12. Znaki zuzycia i wycofanie z uzytkowania

Nalezy regularnie kontrolowac produkt pod katem oznak zuzycia. Wycofaj wyrob z uzytkowania w
przypadku stwierdzenia:

widocznych przetarc¢, dziur, rozerwan lub peknie¢ materiatu;

poluzowania lub pekniecia nici szwow;

uszkodzenia zapiecia (np. haftka nie domyka sie, wypiete lub odksztalcone elementy mocujace);
znacznej utraty elastyczno$ci materiatu lub ramigczek;

trwatych odksztatcen miseczek lub innych elementow konstrukcyjnych.

13. Postepowanie w razie reakcji alergicznej lub podraznienia

W przypadku wystgpienia zaczerwienienia, $wigdu, wysypki lub innych objaw6w podraznienia
skory natychmiast zdejmij produkt.

Przemyj skore czysta wodaq i, w razie potrzeby, zasiegnij porady lekarza.

Nie uzywaj ponownie produktu, jesli zachodzi podejrzenie uczulenia na materiat lub
ktérykolwiek ze sktadnikow.

14. Srodowisko i utylizacja

¢ Nie spalaj produktu w warunkach domowych — spalanie tworzyw sztucznych moze uwalniac
szkodliwe substancje.

e Zuzyty produkt utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw komunalnych lub
tekstylnych.

e Jezeli to mozliwe, rozwaz przekazanie w celu recyklingu tekstyliow lub ponownego
wykorzystania, jesli stan produktu na to pozwala.

15. Dodatkowe ostrzezenia

e Nie uzywaj produktu, jesli nie mozesz go zalozy¢ lub zdjac¢ samodzielnie i nie masz zapewnionej
pomocy innych oso6b.

¢ Unikaj nadmiernego naciggania wigzan oraz nagtych ruchow, ktére moga doprowadzi¢ do
pekniecia materiatu.

e W przypadku odczuwania bolu, ucisku w klatce piersiowej lub utrudnionego oddychania
natychmiast przerwij uzytkowanie i dostosuj dopasowanie lub zdejmij produkt.



Brand Mams: CUPSHE

Manufacture Name: Manjing Bangxu Trading Co., Lid.

Address:No. 12, Mo Zhou East Road, Mo Ling Strest, Jiangning Digtrict
i Nanflng, Jlangsu Pravince

Emall. finance_puklicZ021§163.com

Naeme: VISHTEC |td

E Address: 3 rd floor office 5, Plovdiv 2
Livben Karavelov bul, 4002 Bulgaria

Emall: compliance @viah-tec.com
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Glplastica fontana da neonat! & bambinl. Nen utilzzare quesis sscelistto in culls
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ES ADVERTEMNCIA: Para avitar sl peligra de asflxia, mantenga esta bolsa de
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